Lokakuun 10 p:nä 1939 


On tunnettua, että kansallissosialistinen hallitus 
aina on vakuuttanut vilpittömyyttään ja rehellisyyttään. 

Tällä asiakirjavalikoimalla, joka ei kaipaa selityk- 
siä, ei ole muuta tarkoitusta kuin osoittaa, miten tämän hal- 


litu sen julistukset ja teot ovat sopusoinnussa keskenään. 
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KANSALLISSOSIALISMI JA SOPIMUSTEN KUNNIOITTAMINEN. 


Ote hra Hitlerin puheesta Valtiopäivillä toukokuun 1 


Ihminen ei ole olemassa sopimuksia varten, mutta sopimukset 


ovat olemassa, jotta ihmisen elämä kävisi mahdolliseksi. 


Ote hra Göbbelsin selityksestä maailman sanomalehdistön edusta- 
jille Genevessa svyskuun 28 pisnä 1922.- 


Tämä Saksa si voi allekirjoittaa sopimuksia, joita on mahdo- 
tonta noudattaa, mutta sellaisia, jotka se allekirjoittaa, koska 


niitä voi noudattaa, se on päättänyt kunnioittaa. 


Ote hra Göbbelsin puheesta Honnefissa lokakuun 15 p:nä 1922.- 


Sitäpaitsi me kunnioitamme ehdottomasti sopimuksia, jotka 
olemme allekirjoittaneet. Sentähden ei kukaan voi vaatia meitä 
tekemään sopimuksia, joita emme voisi noudattaa. Maailma on vähi- 
tellen tottuva näkemään gentlemanneja Saksan kansan johdossa. Me 
olemme :lleet gentlemanneja, ja meillä on aikomus pysyä gentle- 


manneina maailmaa kohtaan. 


Ote hra Hitlerin Jausunnosta kerra Ward Pricelle (Daily Mail) 
lekakuun 19 pinä 1922.- 


En ole milloinkaan valtionpäämiehenä allekirjoittava mitään 


ssiakirjaa, mit. cn kunniallisesti voisi ihmisenä allekirjoittaa. 
Sitä, minkä alle-sirjoitan, olen noudattava; mitä en voisi noudat- 


taa, sitä en allekirjoita. 


Ote hra Hitlerin puheesta Kehlheimissä lokakuun 22 p:nä 1922.- 
Olemme aina valmiita solmimaan sopimuksia, mikäli havaitsemme 

ne mahdollisiksi noudattaa ja mikäli oikeudentuntomme ne hyväksyy, 

mutta sopimuksia, joita emme voi noudattaa emmekä hyväksyä, emme. 


tee, == 


s hra Hitlerin puheesta Urheilupalatsissa Berlinissä lokakuun 
4 pinä 1952.- 


Mitä minuun tulee, niin haluaisin mieluummin kuolla heti 
kuin vahvistaa sopimuksen, jota Saksan kansan vakaumukseni mu- 


kaan olisi mahdotonta hyväksyä. 


Ote hra Hitlerin puheesta Siemensin tehtailla Berlinissä marras- 
kuun 16 kuun 1Ö pin na 1933. - 


Jos maailma haluaa sanella vaatimuksiaan, tehköön se sen, 
mutta se ei ole saava minun allekirjoitustani. Kun maailma sanoo; 
meidän on pakko toimia täten, koska emme voi luottaa teihin, vas- 
taan: Kuinka niin? Luottaa? Onko Saksan kansa milloinkaan pettä- 


nyt sanansa? 


Ote hra Hitlerin puheesta Munchenissä helmikuun 24 p:nä 1935.- 


Mutta myöskin maailma voi olla vakuutettu siitä, että jos 
teemme jcnkun sopimuksen, niin pidämme sanamme. We emme milloin- 
kaan tule allekirjoittamaan mitään sopimusta, jota emme usko 
voivamme noudattaa joko tärkeimpien kunnian vaatimusten tähden 
tai koska sitä tosiasiallisesti on mahdotonta totsuttaa. Jos ker- 


ran annamme sanamme, täytämme uskollisesti, sokeasti sitoumuksemme. 


Ote kra judolf Hessin puheesta Zoppotissa huhtikuun 5 pinä 1925.- 


Kun kansallissosialistinen Saksa solmii sopimuksia, tahtoo 
se uskoa, että muut asianosaiset tuntevat näiden sopimusten velvoi- 
tuksen yhtä syvästi kuin Saksakin. Sillä ennenkuin Saksa solmii 
sopimuksen, se harkitsee kaikkia sen mahdollisia seuraamuksia. 
lutta kun Saksa <. tehnyt sopimuksen, voi maailma olla varmasti 
vakuutettu siitä, että se noudattaa sitä, maksoi mitä maksoi. 
Saksa, joka nykyään tekee sopimuksia tai sitoumuksia, on Saksa, 
jolle sen kunnia on yläpuolella kaiken muun.Tai, jolle sopimuksen 


noudattamatta jättäminen olisi vastoin sen kunniaa. ; 


Ote hra Hitlerin puheesta Valtiopäivillä toukokuun 21 p:nä 19235.- 


Saksan hallitus ei aion solmia mitään sellaisia sopimuksia, 
jotka näyttäisivät sen mielestä mahdottomilta toteuttaa. Mutta 
se on noudattava tunnontarkasti kaikkia vapaaehtoisesti tehtyjä 
sopimuksia, vaikkapa ne nlisi tehty ennen sen valtaan nousemis- 
takin. Se on noudattava ja täyttävä tarkasti kaikkia Locarnon 
sopimuksesta johtuvia velvoituksia, niin kauan kuin toiset sopi- 


muspuolet ovat valmiita pitämään tämän sopimuksen voimassa. 


Ote hra Göbbelsin puheesta Berlinissä tammikuun 17 r:nä 1936.- 


Kun joku sopimus on käynyt sietämättömäksi, on olemassa 
korkeampia lakeja kuin ne, jotka on kirjoitettu mustalla valkoi- 


selle. 


Ote hra Hitlerin puheesta Hampurissa maaliskuun 20 p:nä 1936.- 


Masilma epäilee, mahdammeko pitää, mitä lupaamme. Maailma 


ei ole pätevä puhumaan sopimusten kunnioittamisesta. 


Cto hra Hitlerin puheesta Berlinissä maaliskuun 24 p:nä 1926.- 


Jos muu maailma nykyään takertuu sanamuotoihin, pidän minä 
zxiinni ikuisest: moraalista. Kun minua muistutetaan pykälistä, 
oysyttäydyn min* kiinni kansan ikuisessa elämisen oikeudessa, 
oikeuksien ja samoin velvellisuuksien tasa-arvoisuudessa. Ja 
toisten koettaessa pykälien sanamuodon kirjaimen perusteella 
keksiä syyllisyyden todistuksia, minun täytyy, Saksan kansan 
edustajana, puolustaa sen kansallista elämiser i: cutta, sen 


kunniaa, sen vapautta ja sen elirtärkeitä etuja. 


Ote hra Hitlerin puheesta Valtiopäivillä tammikuun > p:nä 19297-- 
Mirä peruutan näillä sanoilla ennen kaikkea jurlallisesti 
Saksan hyväksymisen lausunnolta, joka tällöin kiristettiin hei- 
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kolta hallitukselta, jopa vastoin tuon hallituksen vakaumusta, 
lausunnolta, jonka sanamuodon mukaan Saksan kannettavaksi säly- 
tettiin vastuu sodasta. 

Tahtoisin tänään, jolloin Saksan täydellinen suvereenisuus, sen 
oikeuksien täydellinen tasavertaisuus, on palautettu voimaan, 
vain lyhyesti ilmoittaa, ettei Saksa enää milloinkaan ole alle- 
kirjoittava s pinnasta, joka ei ole jollain tavein sopusoinnussa 
sen kunnian, kersakunnan tai Saksaa edustavan hallituksen kunnian 
kanssa; ettei Saksa enää milloinkaan ole allekirjoittava snpi- 
musta, joka ei ole snpusoinnussa sen elintärkeiden etujen kanssa, 


jota se ei ajanmittaan voisi johdonmukaisesti noudattaa, 


Ote hra Göringin puheesta Berlinissä maaliskuun 15 p:nä 1938.- 
Johtaja on useammin kuin <erran julistanut, että kaikki 
uudet sopimukset, jotka Saksa solmii, ovat juhlallisesti velvoit- 
tavia Valtakunnan ja Saksan kansan kunnialle. Saxcar. kansa pitää 


vakavasti tätä julistusta pykänä velvoituksena. 


fn 
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KANSALLISSOSIALISMI JA SOPIMUSTEN RIKKOMINEN. 


"En ole astunut jalallanikaan mil- 
lekään vieraalle aiueelle, en ole ot- 
tanut mitään miltään kansalta. En ole 
murtautunut kenenkään asuinpaikkaan. 
En ole varastanut keltään mitään," 
(Hra Hitler Essenissä maaliskuun 27 
p:nä 1936). 


1. REININKYSYMYS —- 


Osa II, elaosasto III Versaillesin sopimuksesta, jonka Saksa alle- 
E 10 .—:—.—.—<0<Ccc- <—-— 
Reinin vasemmanpuoleinen ranta 
Pykälä 42 
Saksaa kielletään säilyttämästä tai rakentamasta linnsituksia 
Reinin vasemman- tai oikeanpuoleiselle rannalle sen linjan länsi- 
junlella, joka kulkee 50 kilometriä tämän joen itäpuolella. 
Pykälä 43 
Samoin on kielletty aseellisten joukkojen pitäminen ja kokoa- 
minen sekä pysyväisesti että tilapäisesti pykälässä 42 määrätyllä 
vyöhykkeellä, samoin kuin kaikenlaisten sontilaailisten karjoitus- 
ten ja aineellisen mohilisaation apuneuvojen pitämiren siinä. 
Pykälä 44 
Siinä tapauksessa että Saksa toimisi missä mudassa tahansa 
42 ja 43 pykälien määräyksiä vastaan, olisi sitä pid.ttävä viha- 
mielisen teon ilmauksena tämän sopimuksen allekirjoittajavaltoja 


kohtaan ja yrityksenä käiritä maailman raukaa. 


Ote Locarnon sopimuksesta, jonka Saksa allekirjoitti lokakuun 16 


p:nä 1925 — 
1 pykälä 


Korkea-arvci-st sopimuspuolet takaavat jokainen puclestaan ja 
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kaikki yhteisesti, kuten seuraavissa pykälissä on määritelty, 
territoriaalisen status guo:n ylläpitämisen koskien Saksar ja 
Belgian sekä Saksan ja Ranskan välistä rajaa, sekä näiden rajojen 
loukkaamattomuuden, sellaisina kuin ne on määritelty Versaillesin 
rauhansopimuksessa kesäkuun 28 p:ltä 1919 tai sen täytäntöönpa- 
nossa, kuten myös 42 ja 43 pykälien määräysten noudattamisen, 
koskien demilitarisoitua vyöhykettä. 

2 pykälä. 

Saksa ja Belgia, kuten myös Saksa ja Ranska, sitoutuvat 
vastavuoroisesti olemaan ryhtymättä, puolin tai toisin, minkään- 
laiseen hyökkäykseen tai maahantunkeutumiseen, sexä samoin ole- 
maan missään tapauksessa ryhtymättä sotaan toisiaan vastaan. 

Kuitenkaan tätä määräystä ei sovelluteta, milloin on ky- 
seessä; 

I - laillisen puolustusoikeuden käyttäminen, se on vastarinnan 
tekemiren edellisen pykälän edellyttämän velvoituksen loukkaa- 
mista vastaan tai Versaillesin sopimuksen 42 tai 43 pykälien il- 
meistä loukkaamista vastaan, mikäli sellaista loukkausta ei ole 
katsottava provosoiduksi hyökkäystoiminnaksi ja mikäli ei aseel- 
listen joukkojer kokoaminen demilitarisoidulle vyöhykkeelle ole 


tehnyt välitönti toimintaa välttämättömäksi. 


10 pinä 1952 — 


Emmekö ole antaneet todisteita rauhantahdestamme? Tännessä 


Saksa on sidottu Locarnon sopimukseen. 


Ote hra Hitlerin puheesta Valtiopäivillä toukokuun 26 p:nä 1925 - 
Saksan hallitus on noudattava ja toteuttava tiunnontarkasti 


kaikkia Locarnon sopimuksesta johtuvia velvoituksis, sikäli kuin 
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muut sopimuspuolet ovat omasta puolestaan valmiit pitämään tämän 
sopimuksen voimassa. 

Saksan hallitus pitää demilitarisoidun vyöhykkeen kunnioit- 
tamista Euroopan rauhan säilyttämiseksi tavattoman raskaana taak- 
kana itsenäiselle valtiolle. Mutta se pitää velvollisuutenaan 
huomauttaa, että joukkojen lakkaamatonta lisääntymistä toisella 


puolella ei voida pitää näitä pyrkimyksiä vastaavana. 


Ote kra Hitlerin puheesta Valtiopäivillä maaliskuun 7 p:nä 1956 - 


Mutta nyt tämä sopimus on ristiriidassa sen sopimuksen kanssa, 
jonka Ranska viime vuonna on teknyt Venäjän kanssa, jonka se jo on 
allekirjoittanut ja jonka Edustajakamari juuri on ratifioinut. 
Todellakin, tämä uusi ranskalais-neuvostolainen liitto hankkii, 
käyttäen verukkeena Tshekkoslovakiaa, jnka on solminut Venäjän 
kanssa samanlaisen sopimuksen, jättiläisvaltion uhkaavalle sotilas- 
mahdille pääsyn Keski-Eurooppaan. 

Ankaran sisäisen taistelun jälkeen olen kuitenkin päättänyt 
Saksan hallituksen nimessä antaa tänään jättää Rarskan hallituk- 
selle sekä muille Lncarnon sopimuksen allekirjoittajavalloille 


seuraavan memorandumir: 


Sen perusoikeuden hyväksi, joka kansalla oc. riinjensa tur- 
vaamiseksi ja puolustusmahdollisuuksiensa suojelemiseksi, on 
Valtakunnan kallitus tästä päivästä lähtien palauttanut entisel- 
leen Valtakunnan täydellisen ja ekdottoman suvereniteetin Reinin 


alueen demilitarisoidulla vyöhykkeellä. 


2te hra Hitlerin puheesta Karlsruhessa maaliskuun 12 p:nä 1956 - 


Valtakuntu ;2 suuri valtio, ja suuri valtio ei luovu yhden- 
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toista ja puolen miljoonan ihmisen yliherruudesta, kun ei se saa- 


vuta siitä mitään korvausta. 


Ote hra Göringin puheesta Königsbergissä maaliskuun 12 p:nä 19356 — 


Että Johtaja nykyään voi jälleen harjoittaa aktiivista poli- 
tiikkaa, että hän on saattanut tehdä sellaisen vanauttamispäätökse 
kuin viime lauantainen, johtuu siitä, että hän tietää voivansa toi 
mia täten, koska Saksan armeija on kyllin vahva estääkseen Saksaan 
kohdistuvan hyökkäyksen. 

Ranskalaiset toimivat, ikäänkuin me olisimme tehneet heille 
vääryyttä, Se ei ole tntta. Me olemme yksinkertaisesti poistaneet 
viimeisen epävarmuuden aiheen. Niin kauan kuin demilitarisoitu 
vyöhyke oli olemassa, ei ollut olemassa mnraalista yksimielisyyden 
mahdnllisuutta. He voivat olla onnellisia siitä, että tie nyt on 


avoinna. 


Ote hra Göringin puheesta Kölnissä maaliskuun 17 p:rä 1926 < 

Me, karnsallissosialistit, emme ole taistelleet vuosikausia 
tekdäksemme loppujen lopuksi täsmäileen samaa kuir edelliset hal- 
litukset ovat tehneet. Me olemme tahtoneet toimia toisin, ja me 


olemme tciminreet toisin. 


Ote hra iitlerin pukeesta Breslaussa maaliskuun 22 p:nä 1926 - 
Väite, jonka mukaan tämä Valtakunnenitsevaltiuden palauttami- 
rcr ennalleen sen omalla alueella on tnisille sietämätöntä, on 
meille sietämätön. Mikä on se kansainväliren sääntö, jonka mukaan 
£ mahdollista vi silla toista kansaa yksinkertaisesti siitä syys- 
tä, että se vaatii itsevaltiutta omalla alueellaan? Me emme pe- 
räydy tällaisten mielipiteiden johdosta. Maailma ottakoon sen 


huomioon. - -8- 


Ote kra Göbbelsin puheesta Hildesheimissä kesäkuun 14 p:nä 1936 - 


Me olemme remilitarisoineet Reininmaan voidaksemme tarpeen 
tullen puolustautua punaisia yrityksiä vastaan. Kansakunta, joka 
kuten Saksan kansa on sisäisen uudelleensyntymisen kautta saavutta- 
nut uuden olemuksensa, ei voi sallia, että sen rikkaimmalla ja ti-- 
heimmin asutulla maakunnalla on puolustamaton raja ja että se on 


alttiina kaikille hyökkäyksille. 


Ote hra von Ribbentropin puheesta Minchenissä kesäkuun 26 p:nä 1934- 


Demilitarisoitu vyöhyke on otettu haltuumme, ja locarnon sopi- 
mus, jonka täytyi katsoa lakanneen nlemasta voimassa nikeudellises- 
ti ja tosiasiallisesti Ranskan toimenpiteiden jutäosta, en julis- 


tettu mitättömäksi. 


Ote hra Hitlerin puheesta Valtiopäivillä tammikuun 70 p:nä 1927 - 
Tämä meidän kansamme kunnian palauttaminen or ilmennyt havain- 
nollisimnin pakollisen asevelvollisuuden voimaansaattamisesta, uu- 
den lentoarmeijan luomisesta, saksalaisen sotalaivaston uudelleen 
järjestelystä, joukkojemme suoritt?masta Reininmaan miehittämisestä 
«so. e -Käikkia tähän tarvittavia toimenpiteitä ei valitettavasti 
olisi voitu saavuttaa neuvottelujen kautta. Mutta ottakaamre huon- 
rinon: kansan kunnian ei pidä joutua tinkimisen esineeksi. Se on 


otettava. 


2. ITÄVALTA 


Ote Versaillesin sopimuksesta, jonka Saksa allekirjoitti kesä- 
= ->—-—— -, mos p:nä 1910. = 
Pykälä 434 
Saksa sitoutuu tunnustamaan täydessä laajuudessaan rauhan- 
sopimukset sekä lisäsopimukset Liittoutuneiden valtojen sekä 
niiden liittolaisvaltioiden ja niiden valtioiden, jotka ovat 
taistelleet Saksan puolella, välillä, suostumaan järjestelyihin, 


jotka koskevat entisen Itävallan keisarikunnan aluetta «s. vvnsn 


Saksalais-itävaltalainen sopimus heinäkuun 11 p:ltä 1936 - 
Vakaumuksessa osoittaa tarkasti kannattavansa Euroopan 
yleistä pyrkimystä rauhan säilyttämiseksi ja vakuutettuina siitä, 

että re siten parhaiten palvelevat kahdon saksalaisen valtion 
molemminpuolisia etuja, Itävallan liittovaltior ja Saksan valta- 
kunnan hallitukset ovat päättäneet järjestää suhteensa normaa- 
lissa ja ystävällisessä hengessä. 

Ne selittävät tämän johdosta: 

1.- että, kuten Johtajan ja Valtakunnankanslerin lausunnois-- 
ta toukokuun 21 p:nä 1935 käy ilmi, tunnustaa /::«:n Valtakunnan- 
hallitus Itävallan valtion täydellisen suvere-.2 suuden; 

2.- että molemmat hallitukset pitävät toisen naan sisäpoliit- 
tista hallintoa, siihen luettuna kysymys itävalta!'o: sesta kan- 
sallissosialismista, toisen maan sisäisenä asiana. johon ne eivät 
takdo millään tavoin vaikuttaa välittömästi eikä välillisesti; 

3.- että Itävallan Iiittovaltion hallitus on pitävä voimassa 
jatkuvasti ja yleisesti, erittäinkin Saksan valtakunnan suhteen, 
voliitiikkaansa suuntaviivojen mukaan, jotka perustuvat siihen to- 


s1asiaan, että Itävalta tunnustaa olevansa saksalainen valtio. 
[6 


Se ei missään suhteessa ole suunnattu Rooman pöytäkirjaa vastaan 
vuodelta 1924, ei sen lisäyksiä vastaan vuodelta 1936, eikä Itä- 
vallan asenteeseen Italiaa ja Unkaria kohtaan, Itävallan allekir- 
soittaessa tämän pöytäkirjan. 

Katsoen, cttä molemmin puolin toivottu jännityksen laukeami- 
nen voi toteutu.i vasta kun molempien valtioiden hallitukset ovat 
täyttäneet määrätyt edelläkäyneet ehdot, Itävallan liittovaltion 
hallitus ja Valtakunnan hallitus tulevat ryhtymään välttämättö- 
miin alustaviin toimiin tätä varten eräiden erikoistoimenpiteiden 


avulla. 


Ote hra von Papenin lausunnosta Evening Standardille toukokuun 
16 p:nä 1932, = ===; 5 


On paljon puhuttu Anscklussista keinona, Jonke avulla Saksa 
anastaisi Itävallan. Meillä ei ole mitään tämäntapaisia aikomuk- 


sia. Sana Anschluss on onneton sanontatapa. 


Ote hra von Neurathin puheesta syyskuun 15 p:nä 1935 - 


eee e Saksan hallitus ei uneksikaan sekaantumisesta Itävallan sisä- 
politiikkaan. 

Juuri sentäkden, että olemme vakuutettuja siitä, että Itäval- 
ian kehitys voi kulkea vain uraa, jonka määrää se seikka että Itä- 
vallan asujamisto on germaaneja, emme missään tapauksessa takd: 
sekaantua väkivaltaisesti tai loukata sitä edes keskinäisillä si- 
toumuksilla. Mutta me olemme pakoitettuja vaatimaan, että muiden 
maiden Saksan ja Itävallan keskinäisiä suhteita koskevat epäoikeu- 


tetut asiaan puuttumiset lopetetaan. 


Ote hra Hitlerin puheesta Valtiopäivillä tammikuun 30 pi:nä 1924 - 


Saksan hallituksen suureksi mielipahaksi eivät Valtakunnan 


ja Itävallan nykyisen hallituksen keskinäiset suhteet ole tyydyt- 
SI 


tävät. Me emme kanna siitä vastuuta. Väite, jonka mukaan Saksalla 
olisi aikomus käyttää väkivaltaa Itävallan valtakuntaa vastaan, 
on mieletön ja kaikkea perää vailla. 

Itävallan kallitus väittää, että Valtakunta hyökkää tai suun- 
nittelee hyökkäystä Itävallan valtakuntaa vastaan. Minun on pakko 


mitä tarmokkaimmin kumota tämä väite. 


Ote hra Hitlerin lausunnosta hra Ward Pricelle (Daily Mail elo- 


uun :nä 1954 = --—-—-— 
"Kysymys Anschlussista ei ole nykyhetken prohbleemi. Olen va- 
kuutettu siitä, että jos Itävallassa toimitettaisiin vaalit salai- 
sella äänestyksellä, olisi koko kysymys ratkaistu; Itävallan 
riippumattomuus on kaiken keskustelun ulkopuolella, eikä kukaan 


ota sitä puheeksi." 


Ote kra Göbbelsin puheesta Karlsruhessa maaliskuun 231 p:nä 1925 - 


Ei ole tntta, että Saksa olisi vaatinut käytäväaluetta, 
osia Tshekkoslovakiasta, Itävaltaa ja Elsass-Lotringia tai muita 
alueita. Kun ulla: rsalaiset sanomalehdet levittävät tällaisia val- 


neita, ne siten kyivävät levottomuutta Eurooppaan. 


Ote hra Hitlerin puheesta Valtiopäivillä toukokuun 21 p:nä 1925 — 


Saksalla ei ole aikomusta eikä halua sekaantua Itävallan 


sisäisiin asioihin, kuten esimerkiksi liittämä '' Itävallan it- 

seernsä tai valloittamalla sen. Mutta Saksan kansaile ja sen halli- 
tuksella on, yksinkertaisesti solidaarisuudenturtee. vuoksi, joka 
perustuu yhteiseen kansalliseen alkuperään, ymmärr)*jävä toivomus, 
joka olkoon sallittu kaikkialla, ei vain vieraille kansoille, vaan 
myöskir ' kzan kansalle, oikeudesta saada itse määrätä omista asi- 


Oistaan. H 


Ote hra Hitlerin lausunnosta hra Ward Pricelle (Daily Mail maalis- 
kuun JO pinä 1 


Ehdottaessani hyökkäämättömyyssopimusten solmimista Saksan 
länsi- ja itänaapureiden kanssa, selitti Saksan kansleri ensin, 
olen tahtonut teidä yleisluontoisen ehdotuksen. Se ei tee mahdol- 
liseksi mitään poikkeuksia, vaan koskee yhtä hyvin Tshekkoslovakiaa 


kuin Itävaltaakii. 


Ote hra Hitlerin puheesta Lustegartenissa Berlinissä toukokuun 
I p:nä 1956 - 


Jälleen levitetään valheita, kun sanotaan, että Saksa huo- 
menna tai ylihuomenna tunkeutuu Itävaltaan. Ihmettelen, keitä 
ovat ne ainekset, jotka eivät tahdo levollisuutta, eivät rauhaa, 
eivätkä yksimielisyyttä, jotka jatkuvasti koettavat lisätä jän- 
nitystä ja kylvävät epäluuloa. Keitä he ovat? (Tuhannet äänet 


huusivat: juutalaiset!) N 


Ote hra von Papenin lausunnosta heinäkuun 22 pinä 19236 - 


Todelliset rauhan ystävät, selitti tänään hra von Papen, 
Valtakunnan lähettiläs Wienissä, aamiaisen aikana, jonka hänelle 
tarjosi englantilais-amerikkalaisen sanomalehdistön yhtymä, ovat 
onnellisia sen johdosta, että kaksi valtiota, joiden ei milloin- 
kaan olisi pitänyt eristäytyä toisistaan, ovat sopineet keskenään, 

Toisten mielestä Itävallan ja Saksan solmima rauha on uhkaava 
oire saksalaisesta imperialismista Keski-Euroopassa. He luulevat, 
että se on merkkinä uuden valloitustaistelun alkamisesta. Näiden 
viimeisten arvostelujen johdosta vastaan; "Minua ilahduttaa, että 


saamme heidät huomaamaan erehtyneensä." 


Ote hra Hitlerin puheesta Valtiopäivillä tammikuun 30 p:nä 1957.- 
Tekemällä sarjan sopimuksia olemme lieventäneet jännitystä. 
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Täten olemme silminnähtävästi auttaneet eurooppalaisten suhtei- 
den parantumista. Huomautan ainoastaan Itävallan kanssa tekemäs- 


tämme s pimuksesta. 


Ote hra Hitlerin puheesta Valtiopäivillä helmikuun 20 p:nä 1928 - 


Olen onnellinen, arvoisat edustajat, voidessani teille il1- 
moittaa, että näinä päivinä on toteutunut liitto sellaisen maan 
kanssa, joka monista syistä on meille erikoisen läheinen. Me emme 
ainoastaan kuulu samaan kansaan, vaan Valtakunnan yhdistää saksa- 
laiseen Itävaltaan etenkin se seikka, että meillä on ollut pitkä 
yhteinen historia ja yhteinen kulttuuri. Vaikeudet, joita ilmeni 
heinäkuun 11 p:n sopimuksen käytäntöön soveltamisessa, ovat teh- 
neet välttämättömäksi yrityksen niiden väärinkäs:itysten ja estei-- 
den voittamiseksi, jotka olivat esteenä lopulliselle sovinnolle,. 

On itse asiassa selvää, että tilanne, joka sinänsä oli muo- 
dostunut sietämättömäksi, olisi voinut jonakin päivänä, tahdoim- 
mepa tai emme, synnyttää edellytykset erittäin val:avalle katas'roo- 
fille. Mutta yleensä ei ole ihmisten vallassa estää täyttymästä 
kohtaloa, johon nvat olleet syynä laiminlyönnit ja taitamattomuus. 
vat myöskin Itävallan liittokanslerin käsityksiä, jota olin pyy- 
tänyt saapumaan v:erailulle luokseni. Ajatuksena ja tarkoituksena 
oli saada aiko:: innityksen laukeaminen suhteissamme, antamalla 
itävaltalaiselle kansanpuolueelle, joka käsitykseltään ja aatteil- 
taan ajattelee kansallissosialistisesti. samat oikeudet kuin muil- 
la kansalaisilla, täysin lain voimalla. 'lämän toimenpiteen yhtey- 
dessä täytyi tapahtua suuren rauhcitusteon yleis n armahduksen 
muodossa ja paremman sovun syntyä näiden kahden valtion välille 
suhteiden kautta, jotka tästä lähtien ovat läheisemmät ja ystäväl- 


lisemmät näissä eri piireissä, joissa on mahdcllisuss yhteistyöhön 


politiikan alalla, ihmisten kesken ja taloudellisessa suhteessa. 
Kaikki tämä on täydennyksenä heinäkuun 11 p:nä solmitulle sopi- 
mukselle. 

Tahtoisin täällä, Saksan kansan edessä, lausua Itävallan 
liittokanslerille meidän vilpittömät kiitoksemme suuresta ymmär- 
tämyksestä ja siitä erittäin suopeasta tavasta, jolla hän on 
vastaanottanut kutsuni ja pyrkinyt yhdessä minun kanssani löytä- 
mään tien, joka tasapuolisesti vastaa molempien maiden ja saksa- 
laisen kunsankokonaisuuden etuja, tämän saksalaisen kansan, jonka 
poikia kaikki olemme, ja jonka keskuudessa kehtomme on seisonut. 

Tuulen, että täten olemme myös olleet osallisena Euroopan 
rauhan rakentamisessa. Varmin todiste tämän ajatuksen oikeudesta 
on se suuttumus ja raivo, jota se on herättänyt kansainvälisissä 
demokraattisissa piireissä, jotka, puhuessaan lakkaamatta rauhas- 
ta, eivät jätä käyttämättä ainoatakaan tilaisuutta sodan lietso- 
miseen Heitä: ärsyttää ja suututtaa tämän yksimielisyyden syntymi- 
nen. On kuitenkin täydellä oikeudella myönnettävä, että se on hy- 
vä ja oikea. 

Ehkäpä tämä esimerkki on auttava Euroopassa vallitsevan jän- 
nityksen lisääntyvää laukeamista suuremmassa mittakaavassa. Joka 
tapauksessa Saksa, ystäviensä tukemana, ei ole laiminlyövä ainoa- 
takaan yritystä pelastaakseen sitä onnea, joka on edellytyksenä 
niille t5ille, joita pidämme tulevaisuudessakin silmämääränämme: 


rauhaa. 


Ote hra Hitlerin puheesta maaliskuun 12 pinä 1938 - 


Tästä aamusta alkaen Saksan armeijan sotilaat marssivat kaik- 


kialla Itävallan rajojen yli. 
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Ote hra Görin in puheesta Berlinissä maaliskuun 15% p:nä 1938 - 

Nyt Saksan kansa voi tunnustaa, että Itävallan kansa on 
ikuisesti ollut saksalainen ja on ikuisesti pysyvä saksalaisena. 

Saksa torjuu suuttumuksella ne valheet, joiden tarkoituksena 
on häväistä tätä pyhää tunnetta. Miten voidaan nyt puhua loukka- 
uksesta ja heikkoa Itävallan kansaa kohtaan kohdistetusta pakko- 
keinosta, kun sitä tähän asti on loukattu ja pidetty ennenkuulu- 
mattomalla tavalla pakon alaisena, ja sen oikeus vapaaseen toimin- 
taan oli poljettu maahan? 

Kenellä on oikeus sekaantua asiaan, jos saksalaiset tahto- 


vat liittää itseensä saksalaisia? 


Ote hra Hitlerin puheesta Valtiopäivillä maaliskuun 18 


Uhkavaatimus, jonka johdosta maailma on puhjennut äänekkäi- 
siin valituksiin, sisälsi tosiasiassa ehdotteman vakuutuksen sii- 
tä, ettei Saksa enää ole sietävä, että sen rotuveljiä, Itävallan 
saksalaisia, jatkuvasti sorretaan, ja ryhtymisen varokeinoihin, 
jotta ei jouduttaisi tielle, joka kohtalokkaasti nlisi voinut 
johtaa verenvuodatukseen. 

Tämän asenteen oikeutuksesta on tedistuksena se tosiseikka, 
että näiden kolmen päivän kuluessa, joiden aikana tämä todellakin 
välttämätön väliintulo on toteutettu, koko maa on ottanut minut 
vastaan ilman että ainoatakaan laukausta on ammuttu, ilman ainoa- 
takaan uhria, seikka, joka luullakseni varmaankin surettaa kansain- 


välisiä rauhanystäviä. 


Ote hra Hitlerin puheesta Königsbergissä maaliskuun 25 p:nä 1938 - 


Minkätähäen aikoinaan kiellettiin Anschlussin toimeenpann? 
Senkötöhden, että tahdottiin edistää näiden kuuden miljoonan ihmi- 


sen onnellisuutta? Ei, totta totisesti, ei! Me nlemme kyllin 
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hyvin oppineet tuntemaan muiden "hyväntahtoisuuden' tässä maa- 
ilmassa. Ei johtunut rakkaudesta saksalaista Itävaltaa kohtaan, 
että sille tyrkytettiin tämä erinomainen "suvereniteetti". Ulko- 
maat toimivat hyötynäkökohtien perusteella: oli kysymys Saksan 
heikontamisesta! Oli kysymys sen repimisestä, jotta se jäisi 
yhtä voimattomaksi kuin ennenkin. Siinä tämän itsevaltiuden tar- 
knitusperä. Siinä niinikään Anschlussin kiellon merkitys! Se ei 
johtunut rakkaudesta Saksan kansaa eikä saksalaisia itävaltalai- 
sia kohtaan, vaan yksinomaan pyrkimyksesta heikontaa Saksaa, ja 
niinmuodoin koko Saksan kansaa. Tästä itsevaltiudesta ei kuiten- 


kaan ollut etua muuta kuin ulkovalloille. 


Ote hra Hitlerin puheesta Valtiopäivillä tammikuun 70 p:nä 1959 - 


Minulla henkilökohtaisesti, itäisen Rajaraakunnan poikana, 
oli pyhä toivomus ratkaista tämä kysymys, ja siten liittää syn- 
nyinmaani Valtakuntaan. Tammikuussa tein minä lopillisen päätök- 
seni siitä, että Itävallan kuuden ja puolen militonan saksalai- 
sen tämän vuoden kuluessa tavalla tai toisella or saatava itse- 


määräämisoikeus. 


Ote hra Hitlerin puheesta Valtiopäivillä huhtikuun 28 p:nä 1929 - 


Olen itse tämän itäisen Rajamaakunnan lapsi. Versaillesin 
riksksentekijät eivät vain ole repineet Saksan valtakuntaa ja 
kajoittaneet Itävaltaa, vaan he ovat vieläpä kieltäneet saksa- 
laisia vetoamasta siihen yhteyteen, johon he cvat kuuluneet yli 
tuhat vuotta. Olen aina pitänyt korkeimpana tehtävänäni, kaikkia 
muita pykempänä, tämän asiaintilan lopettamisen, enkä ole mil- 
loinkaan lakannut julistamasta, että takdoin tekdä tämän. Olin 
päättänyt joka tapauksessa trteuttaa nämä ajsisukset, jotka as- 
karruttivat minua päivin ja öin. Olisin laiminly''nyt sen tehtä- 
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vän, jota suorittamaan Kaitselmus on minut kutsunut, jos sen 
suuren ponnistuksen aikana, jota isänmaani ja Itämaakuntani 
saksalaisen kansan liittäminen Valtakuntaan ja siten saksalai- 
sen kansankokonaisuuden helmaan, vaati, olisin kavaltanut tämän 
asian. 

Tämän tehdessäni olen samalla hävittänyt Versaillesin so- 
pimuksen häpeäliisimmän sivun. Olen järjestänyt seitsemälle ja 
puolelle miljoonalle ihmiselle oikeuden vapaasti määrätä asiois- 
taan. Olen lopettanut tämän demokraattisen väkivallan, jonka 
kohteena olivat nämä seitsemän ja puoli miljoonaa ihmistä. 

Olen lakkauttanut kiellon, joka esti heitä lausumasta mielipi- 
dettään kehtalonsa suhteen, olen pannut toimeen tämän kansan- 
äänestyksen historian kasvojen edessä. Se on johtanut tulok- 
seen, johon en minä yksin ole syyllinen, koska sen nlivat i1- 
meisesti ennakolta aavistaneet nuo kansakuntien demokraattiset 
väkivallantekijät, jotka olivat koolla Versaillesissa; sillä 
miksi he muuten olisivat kieltäneet toimittamasta kansanäänes- 


tystä yhdistämisen suhteen? 
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5. -ISHEKKOSLOVAKIA 


Otteita Saksan ja Tshekkoslovakian välisestä välityssopimuksesta, 
allekirjoitettu Locarnossa lokakuun 1 na 1 - 


Saksan Valtakunnanpresidentti ja Tshekkoslovakian tasavallan 


Presidentti, 

Yhtäläisesti päättäneinä ylläpitää rauhaa Saksan ja Tshekko- 
slovakian välillä, samalla kuin he sitoutuvat ratkaisemaan molem- 
pien maiden välille mahdollisesti syntyvät ristiriidat rauhalli- 
sella tavalla, 

Katsoen siihen tosiasiaan, että kansainväliset tuomioistui- 
met ovat velvolliset kunnioittamaan sopimusten kautta syntyneitä 
tai kansainoikeuteen perustuvia oikeuksia, 

Yksimielisinä siitä, että jonkun valtion oikeuksia voidaan 
muuttaa vain sen suostumuksella, 

Ja katsoen, että rauhallisen menettelytavan vilpitön kunni- 
oittaminen tekee mahdolliseksi kansainvälisten erimielisyyksien 
ratkaisun rauhallista tietä, käyttämättä aseellista väkivaltaa, 
joka johtaisi valtioiden riitaantumiseen, 

Ovat päättäneet toteuttaa yhteiset aikomuksensa tässä suh- 


reessa sopimukser kautta. 


1 pykälä 
Kaikki riitakysymykset Saksan ja Tshekkosiov-kian välillä, 
olkootpa ne mitä laatua tahansa, joissa osapuolet ovat erimieli- 
siä kummankin puolen oikeuksista, ja joita ei voida ratkaista ta- 
vanomaista diplomaattista tietä, alistettakoot jäle:pänä maini- 
tulla tavalla joko välitystuomioistuimen tai Pysyvän kansainväli- 


Sen tuom'oistuimen ratkaistaviksi. Ymmärrettävästi ylempänä mai- 
=19- 


nituilla riitakysymyksillä tarkoitetaan nimenomaan niitä, jotka 
sisältyvät Kansainliittosopimuksen 15 pykälään. 
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OSA II 
17 pykälä 
Kaikki kysymykset, joiden suhteen Saksan ja Tshekkoslovakian 
rallitusten välillä on olemassa erimielisyyttä, joita ei tyydyt- 
tävästi voida ratxaista tavanomaista diplomaattista tietä, ja 
joihin ei voida sovelluttaa tämän sopimuksen 1 pykälän edellyttä- 
mää tuomion kautta tapahtuvaa ratkaisua, tullaan alistamaan Pysy- 
vän Sovintotuomioistuimen ratkaistaviksi, mikäli niiden ratkaise- 
miseksi ei ennestään ole olemassa muilla osapuolsen välillä teh- 
dyillä päätöksillä määrättyä menettelytapaa, jonka tehtävänä on 
ehdottaa nsapuolille hyväksyttävä ratkaisu, ja jka tapauksessa 
laatia asiasta selostus. 
Tämän snpimuksen pykälien 6 - 15 edellyttämö renettely- 
tapaa tullaan sovelluttamaan. 
18 pykälä 
Elleivät osapunlet ole päässeet yksimielisyyteen keskenään 
] kuukauden kuluttua Pysyvän Sovintotuomioistuimen toiminnan päät- 
tymisestä, tulee asia jommankumman osapuolen esityksestä jätettä- 
väksi Kansainliiton Neuvostolle, joka tulee asiassa sovellutta- 
maan Kansainliittosopimuksen 15 pykälää. 
Ote hra Hitlerin puheesta Valtiopäivillä maaliskuun 7 p:nä 1956 — 
Jo ennen Reininmaan-sopimusta Ranska oli solminut keskinäisen 
avunantosopimuksen sekä Tshekkoslovakian että 1). ian kanssa. Saksa 


ei pitänyt näitä itselleen vahingollisina, osittain syystä, että 
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ne, päinvastoin kuin ranskalais-neuvostolainen sopimus, olivat 
riippuvaisia Kansainliiton mielipiteestä, osittain sentähden, 
että silloinen Tshekkoslovakia, ja etenkin Puola, näyttivät ennen- 
kaikkea ajavan politiikassaan omia kansallisia etujaan. 

Saksalla ei ole aikomusta hyökätä näiden valtioiden kimppuun, 
eikä usko että sen paremmin olisi näiden valtioiden etujen mukais- 


ta tehdä hyökkäystä Saksaa vastaan. 


Ote hra Hitlerin lausunnosta hra Ward Pricelle (Daily Mail, maa- 
liskuun 10 p:nä 1956 - 


Ehdottaessani hyökkäämättömyyssopimusten soinimista Saksan 
itä- ja länsinaapureiden kanssa, olen tahtonut teldä yleisluon- 
toisen ehdotuksen. Se ei tee mahdolliseksi mitään poikkeuksia, 


vaan koskee yhtä hyvin Tshekkoslovakiaa kuin Itävaltaakin. 


Ote hra Hitlerin puheesta Karlsruhessa maaliskuun 12 p:nä 1926 - 


Saksalla ei varmasti ole aikomusta eikä halua tehdä hyök- 


käystä Ranskaa, Puolaa eikä Tshekkoslovakiaa vastaan. 


Ote hra Göbbel:i: puheesta Hampurissa helmikuun 4 p:nä 1937 - 


Meitä moititaan siitä, ettemme sano mitään tai sanomme epä- 


miellyttäviä asioita Tshekkoslovakiasta: tämä johtuu siitä, että 
meidän käsityksemme mukaan sen sotilasliitossa Moskovan kanssa 
piilee suuri vaara Itä-Euroopalle. Tshekkoslovakian valtiomiehet 
väittävät, että heidän lentokenttänsä eivät ole punaisia, vaan 
tshekkoslovakialaisia lentokenttiä. Tämä ei ole tarkeätä. On ky- 
Symys vain siitä, että tiedetään, kenen käytettivassi nämä kentät 
asetetuan. Käytännöllisesti katsoen, Tshekkoslovakia on tällä 


haavaa Moskovan lentotukikohta. 


Ote hra Göbbelsin puheesta Dessaussa toukokuun 29 p:nä 1938 -— 


Jos nykyään jotkut ovat rauhan kannattajia, tulisi heidän 
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mieluummin, sensijaan että huomauttavat siitä Saksalle, kehoittaa 


Prahaa palaamaan päiväjärjestykseen. 


Ote hra Rudolf Hessin puheesta Stettinissä kesäkuun 12 nä 1938 — 


Kaikille täytyy olla ilmeistä: 

1 - että täri valtio kaikesta päättäen ei pysty ylläpitämään 
rauhaa ja järjestystä rajojensa sisäpuolella; että se ei kykene 
suojelemaan asukkaittensa elämää. 

2 - että tämä valtio on muodostunut vaaran tyyssijaksi Euroo- 
pan rauhalle! Euroopan rauhan uhkaamista merkitses» yhtäkkiä toi- 
meenpantu mobilisatio ilman pienintäkään aihetta. 

Selityksenä näille hirvittäville, vaarallisille toimenpiteil- 
le on loppujen lopuksi tehty tiettäväksi hämmästyneelle maanosalle, 
että "hukujen" mukaan saksalaisia joukkoja on liikkeellä rajaa 
kohti. Tarkistamaton ja ehdottomasti väärä huhu siis riittää 


leikittelemään kauhistuttavalla sodalla. 


Ote hra Göringin puheesta Nirnbergissä s 


Tiedämme, että on sietämätöntä, että tuo pieni kansanlohko 
tuolla, josta kukean ei tiedä mistä se on tullut, jatkuvasti sor- 
taa ja kiusaa sivistynyttä kansaa. Mutta me tiedämme, että tätä 
eivät tee nuo naurettavat kääpiöt: heidän takanaan on Moskova, 


heidän takanaan on ikuinen juutalais-bolshevistinen kummi tus- 


olento. 


Ote hra Hitlerin puheesta Niärnbergissä syyskuun 12 p:nä 1958 - 
Olosuhteet ovat tässä valtiossa, kuten yleisesti tunnetaan, 
sietämättömät ...... Kun jonkin melkeinpä 80-miljoonaisen kan- 


San 3.1/2 miljoonaa jäsentä ei saa laulaa mitään heille sopivaa 
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laulua vain sen vuoksi, ettei se tshekkiläisiä miellytä, tai 
kun heitä isketaän veriin asti vain sen vuoksi, että he käyttä- 
vät sellaisia sukkia, joita tshekkiläiset eivät voi sietää sil- 
missään, tai kun heitä terrorisoidaan ja pahoinpidellään, jos 
he käyttävät tervehdystä, joka on tshekkiläisille vastenmielinen, 
vaikkeivät he siten tervehdikään tshekkiläisiöä, vaan ainoastaan 
toisiaan omassa keskuudessaan, kun heitä jokaisen kansallisen 
elämänilmauksen vuoksi ajetaan ja vainotaan kuin turvatonta riis- 
taa - niin tämä kaikki näyttää olevan demokratioit+*emme arvoi- 
sille edustajille jokseenkin samantekevää, mahdollisesti jepa 
miellyttävääkin, koska tässä on kysymyksessä ainoastaan 3.1/2 
miljoonaa saksalaisia. Mutta minä voin näiden demokratioiden 
edustajille vain sanoa, että meille tämä ei ole samantekevää, ja 
että - kun nämä kidutetut olennot itse eivät voi hankkia itsel- 
leen mitään oikeutta eikä mitään apua - he tulevat saamaan niitä 
rolempia meilt: .... Mutta jos uskottaisiin, että sellainen 
vallankäyttö vois: rajattomasti ja ikuisesti jatkuen tehdä syn- 
tiä, on samaa kuin antauduttaisiin kerrassaan käsittämättömän 
sokeuden valtaan. Olen puheessani helmikuun 20 päivänä Saksan 
valtiopäivillä selittänyt, ettei valtakunta enäa tule sietämään 
näiden 3.1/2 miljronan saksalaisen jatkuvaa ahdistamista ja 
vainoanista, ja minä pyydän ulkomaisia valtiomiehiä olemaan va- 


kuutettuja siitä, ettei tässä ole kysymys mistään sananparresta. 


Ote hra Hitlerin n ausmoan hra Ward Pricelle (Daily Mail syys- 
kuun 19 p:nä p:nä 1938 s) = —=—— ===> <= SY 


Tämä Tshekkiläinen kysymys on ratkaistava kerta kaikkiaan, 


ja sen täytyy tapahtua nyt. 
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Tshekkoslovakian olemassaolo Venajän liittolaisena, joka 
kiilan tavoin tunkeutuu itse Saksan sydämeen, on pakoittanut 
minut luomaan voimakkaan saksalaisen lentoas<en. 

Tshekit eivät milloinkaan olleet olleet itsenäinen kansa, 
ennenkuin sinä päivänä, jolloin rauhansopimukset soivat heil- 
le ansaitsemattoman ja keinotekoisen määräämisvsllan vähemmis- 
töjen yli, jotka olivat heitä itseään monilukuisemmat. 

Tämän ristiriitaisen tshekkoslovakialaisen tasavallan 


luominen sodan jälkeen oli sulaa hulluutta. 


Otteita hra *: erin puheesta Berlinin Urheilupalatsissa syys- 
kuun 26 n:na 1938 - 


Ja nyt meillä on edessämme viimeinen probleemi, joka täy- 
tyy ratkaista, ja joka ratkaistaan. Se on viimeinen aluevaa- 
timus, mikä minulla on Euroopalle esitettävänöä, mutta se on 
vaatimus, josta en ole luopuva, ja jonka ole. toteuttava, jos 
Jumala niin suo. 

Ja nyt bolshevismi käyttää tätä valtiota 1*.ikäytävänä. 
Me puolestamme emme ole hakeneet kosketusta bolshevismiin. 
Muttz bcolshevismi käyttää tätä valtiota hyväkseen Keski-Euroop- 
paan johtavara kanavana. 

Hra Benes arveli, että hän Ranskan ja Englannin turvin 
saattoi sallia it-elleen mitä vapauksia taharsa Saksaan nähden, 
Tän tietää hyvis, ettei härelle voi mitään tapahtua. Ja ennen- 
kaikkea hänellä nn takanaan, siltä varalta että kaikki keinot 


pettäisivät, Neuvosta-Venäjä. 


Minulla on vain muutamia asioita selitettävänä: olen kii- 
tollinen hra Chamberlainille kaikista hänen ponnistuksistaan. 
Olen vakuuttanut hänelle, ettei Saksan kansa tahdo mitään 
muuta kuin rauhaa; mutta minä olen myöskin selittänyt hänelle, 
etten voi peräytyä meidän kärsivällisyytemme rajalta. Olen 
sitäpaitsi vakuuttanut hänelle, ja toistan sen tässä, että — 
tämän kysymyksen tultua ratkaistuksi - ei Saksalla ole enää 
minkäänlaisia alueellisia vaatimuksia Euroopassa! Olen myös- 
kin vakuuttanut hänelle, että siitä hetkestä lähtien, jolloin 
Tshekkoslovakia on ratkaissut nämä proebleemit, nimittäin 
jolloin tshekit vvat selvittäneet suhteensa toisiin vähemmis- 
töihin, ei paino; tuksen avulla vaan rauhallista tietä, ei 
tshekkiläinen valtio enää kiinnosta minua. Ja takasin hänelle! 
Me emme ollenkaan halua tshekkejä. Mutta samalla tahdon nyt 
julistaa Saksan kansalle, että mitä sudeettisaksalaisten 


probleemiin tulee, or kärsivällisyyteni nyt lopussa. 


Ote hra Hitlerin puheesta Znzimissa lekakuun 26 p:nä 19238 - 
Lokakuun 2 päivänä, kello 8 aamulla, olisi... tunkeutu- 

neet tönre tavalla tai toisella. Valtakunta oli valmis asetta- 

mään j<- liin korkeimman panoksen, ja Saksan kansa oli valmis 


toteuttamaan sen. 


Cte hra Hitlerin puheesta Weimarissa marraskuun 6 p:nä 1938- 

Kun eräät ulk. maiden sanomalehdet nyt kirjoittavat: "Tämän 
kaiken olisitt. vnineet aikaansaada neuvottelutietä!", tiedämme 
me liiankin hyvin, ettei meitä edeltänyt Saksa ollut tehnyt 


muuta kuin neuv.tellut. Viidentnista vuoden aikana he ovat 


—25- 


yksinomaan neuvotelleet, ja näin menetellen he ovat menettä- 
neet kaiken. Minä olen myös valmis neuvotteluihin, mutta en 
tahdo jättää sijaa epäilykselle siitä, etten ole salliva Sak- 
san oikeutta rajoitettavan enempää neuvottelu- kuin muillakaan 


teillä. 
Ote hra Göbbelsin puheesta Jagerndorfissa marraskuun 30 p:inä 


Nämä tapaukset svat osoittaneet, että joka kerran kun 
Johtaja on ratkaissut jonkun probleemin, maailma puolestaan 
selittää tahtovansa ryhtyä ratkaisemaan sitä. Joka kerran, 
kun Saksa ottaa käsiteltäväksi uuden probleemin, maailma kii- 
ruhtaa selittämään, ettei saata nlla kysymystusän tällaisen 
probleemin käsittelemisestä. Mutta kysymyksen toisensa jäl- 
keen tultua ratkaistuksi, ulkomaat omaksuvat tekojpyhän asen- 
teen, väittäen kivenkovaan, että kaikki tämä olisi varsin hy- 


vin voitu järjestää neuvottelutietä. 


Otteita nra Hitlerin puheesta Valtiopäivillä tammikuun 30 p:nä 
122) = 


Tämän sietämättömän kiihcituksen johdosta, jota vielä oli 
omiaan korostamaan siellä elävien saksalaistemme häpeällinen 
vaino ja terroricointi, olen siis päättänyt lopullisesti, ja 
tällä kertaa peri steellisesti, ratkaista sudeettisaksalaisia 


koskevan kysymyksen. Toukokuun 28 päivänä: 


I. -— Annoin määräyksen valmistella sotilaallista toimin- 


taa tätä valtiota vastaan lokakuun 2 päiväksi. 


Oma oreseorsrosoosensssseoesoesossoo- or ocaososoososvso  0eovonoososoasoss s n 
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Jes eräät sanomalehdet ja poliitikot muualla maailmassa 
haluavat tästä tehdä sen johtopäätöksen, että Saksa sotilaal- 
lisella painostuksella uhkaa muita kansoja, perustuu tämä tosi- 
asiain karkeaan vääristelyyn. Saksa on eräällä alueella, jolla 
enempää englantilaisilla kuin muillakaan lännen kansoilla ei 
ole mitään tekesistä, palauttanut 10 miljoonalle saksalaiselle 
itsemääräämisoikeuden. Se ei täten ole uhannut ketään, se on 
vain asettunut puolustautumaan ulkopuolisten asioihin puuttumis- 
yritystä vastaan, jä minun ei tarvinne vakuutt:: teille, arvoi- 
sat edustajat, Saksan valtiopäivämiehet, ettemio me vastaisuu- 
dessakaan salli sitä, että länsivallat yrittävät muitta mut- 
kitta sekaantua asioihin, jotka koskevat vain meitä, ehkäistäk- 
seen siten luonnolliset ja järjelliset ratkaisut 'e olemme 
senvuoksi kaikki ennellisia, kun ystävämme Benito Mussolinin 
aloitte. sta ja herrojen Chamberlainin ja Daladierin tunnustusta 
ansaitsevan myötämielisyyden avulla meidän onnistui löytää 
pohja sopimukselle, joka ei vain tehnyt mahdolliseksi rauhan- 
omaista ratkaisua asiassa, jota ei enää käynyt lykkääminen, 
vaan jota sitäpsitsi voidaan pitää esimerkkinä siitä, että 
elintärkeiden k, -ymysten yleinen ja järjellinen järjestely on 


mahdollista. 


Ote hra Göbbelsin kirjoituksesta "Völkischer Beobachter"-leh- 
dessä helmikuun CD pinäa 1930 - 


Helmikuun 14 päivänä "Times"sin Washingtorin kirjeenvaih- 
taja tiedoittaa, että Saksan srtavoimat olisi mobilisoitu 
Määliskuun 6 päivästä lähtien, Tässä uutisessa ei nle sanaakaan 
totta, mutta se on omiaan lietsomaan kansainvälistä kiihoitus- 


kampanjaa ja johdettua paniikkia. 


n jp 


ote hra Göringin puheesta Berlinissä maaliskuun 1 p:nä 1939 - 
ote 1ra. ETTEI ESA N 


Miten olisimmekaan voineet miekaniskutta vapauttaa su- 
deettisaksalaisia veljiämme vainon ja terrorin alaisuudesta, 
ellei Johtaja, selvänäköisyydessään nerokas valtiomies, ensin 
olisi taannut kansakunnan voimaa luomalla valtiolle voimakkaat 
puolustusvoimat? Saksan voima, ennenkaikkea sen ilmavoimat, 
pakoittivat mennciden vuosien kohtalokkaina päivinä kaikki 
mahdolliset hyökkääjät mitä suurimpaan varovaisuuteen., Olen 
ylpeä siitä, että Saksan sotilaalliset ilmavoimat ovat pal- 
velleet Johtajan luovaa politiikkaa aseena, joka iskee nope- 


asti ja kovasti. 


Hra Hitlerin päiväkäsky Saksan armeijalle maaliskuun 15 pinä 
1 = 


Tshekkoslovakia on hajaantumistilassa. Böömissä ja Mää- 
rissä vallitsee sietämätön saksalaisia vastaan kohdistettu 
HErrori. 

Maaliskuun 15 päivästä lähtien tulevat senvuoksi Saksan 
armeijan ja Saksan lentoaseen osastot etenemään tshekkien 
alueelle turvatakseen siellä kaikkien asukkaiden hengen ja 
omaisuuden samalla tavalla. 

Minä odotan jokaiselta saksalaiselta sotilaalta, että hän 
suhtautuessaan miehitettävän alueen asukkaisiin ei pidä it- 
seään vihollisena, vaan ainoastaan Saksan valtakunnanhallituk- 
sen tahdon toteuttajana, jotta tällä alueella saataisiin sie- 


dettävä järjestys aikaan. 


M= 


Mutta kaikkialla, missä marssi kohtaa vastarintaa, on se 
murrettava kaikin keinoin. Muuten, olkaa tietoisia siitä, että 


te Suur-Saksan edustajina astutte tshekkiläiselle alueelle. 


otteita hra Hitlerin puheesta Wilhelmshavenissa huktikuun 1 p:inä 


Me emme nyt tunne mitään vihaa tshekkejä kor tnan, Me olemme 
eläneet yhdessä vuosisatojen aikana: tätä englantilaiset valtio- 
miehet vivät tiedä... s. s0ennena JO vuosituhannen ajan tämä alue 
on kuulunut Saksan kansan elinalueeseen, ja kuitenkaan meillä 
ei olisi ollut mitään riippumatonta tshekkien valtiota vastaan, 
ellei se olisi sortanut saksalaisia ja ollut tulevan Saksaa 


vastaan tehtävär hyökkäyksen välikappale. 


Vain syystä että olen nähnyt.............. että tämä valui 
kauan sitten oli menettänyt sisäisen elinvoimansa ja että se 
jopa oli kajaantumistilassa, vain siitä syystä ninä olen pa- 
lauttanut vanhan saksalaisen oikeuden ja yhdistänyt sen, mikä 
historian, maantieteellisen aseman ja kaikkien järjen sääntöjen 
mukaan oli yhdistettävä, mutta ei tshekkiläisen *k=:nsan sortami- 
Seksi. Tämä kansa on saava suuremman vapauden kuin oikeamielis- 
ten kansojen suosimat kansat ovat saaneet. Olen täten turvannut 
Suuren taloudellisen alueen eduksi kaikille. Mutta ennenkaikkea 
Uskon tehneeni suuren palveluksen rauhalle, tekemällä sopivalla 
hetkellä mitättömäksi välikappaleen, jota oli määrä käyttää 


tehokkaana aseena sodassa Saksaa vastaan. 


=20= 


Kun nyt s:n taan, että tämä on merkki, joka osoittaa, että 
saksa tahtoo hyökätä koko maanosan kimppuun, en tosiaankaan 
tiedä, onko tämä otettava vakavasti. Se on asia, jonka vain erit- 
täin huono omatunto voi esiintuoda. Minä en usro sitä. Ehkäpä se 
on kiukkua kauan narkitun suunnitelman epäonnistumisesta. Ehkä 
luullaan siten voitavan luoda valmistavat taktilliset edellytyk- 


set uudelle saartopolitiikalle, 


Otteita hra Hitlerin puheesta Valtiopäivillä huhtikuun 28 pinä 
JN v 


Alkuperältään tshekkiläinen kansa on meille vierasta. Mutta 
tuhatvuotisen yhteyden aikana on sen kulttuuri kehittynyt oleel- 
lisesti Saksan vaikutuksen alaisena. Sen talouselämä on tulos 
sen osallisuudest> suureen saksalaiseen taloudelliseen yhteisöön. 
keisarien tyyssijana, on vanhin saksalainen yliopisto. Lukuisat 
tuomiokirkot, raatihuoneet, aatelis- ja porvaripalatsit todista-- 
vat saksalaisen kulttuurin vaikutuksesta. Tshekkiläiset itse 
ovat vuosisatojen kuluessa ajoittain lujittanut, ajoittain höl- 
lentäneet siteitä, jotka niitä ykdistävät Saksan kansaan. Jokai- 
nen lähentyminen on johtanut näiden molempien kansojen menestyk- 


Seen, jokainen eristäytyminen katastroofiin. 


Tälle valtiolle suotu taloudellinen tuki on sekin puoles- 
taan palvellut yhtä ainoata johtavaa ajatusta: luoda sotavoimil- 
taan mahdollisimman voimakas valtio, joka muodostaisi Valtakunnan 


Keskustaan saakka ulottuvan linnakkeen, joka epäilemättä olisi 
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erittäin arvokas joko käytettäväksi sotilaallisten toimenpitei- 
den lähtökohtana, Valtakunnasta länteenpäin tapahtuvan hyökkä- 
yksen yhteydessä, tai vain lentovoimien tukikohtana, .......... 
On kuitenkin ymmärrettävää, että Saksan poliittinen johto Ppuo- 
lestaan olisi päättänyt tuhota tämän alueen, jolta pommikoneiden 


olisi täytynyt 2ikteä liikkeelle, 


Ote hra Göbbelsin puheesta Kölnissä toukokuun 19 p:nä 1939 - 


Perustaessamme Böömin ja Määrin protektoraatin olemme me 
lopullisesti vakiinnuttaneet rauhan Keski-Eurooppaan, luopumatta 


silti rotu- ja kansallisuusperiaatteistamme. 


ila 


4 — PUOLA 


Saksalais- uolalainen hyökkäämättömyyssopimus, allekirjoitettu 
Berlinissä tammikuun 26 p:nä 1934 - 


Saksan ja Puolan hallitukset katsovat hetken tulleen uuden 
vaiheen aloittamiseksi Saksan ja Puolan poliittisissa suhteissa 
molempien valtioiden välisen suoranaisen sopimuksen kautta. Ne 
ovat siitä syystä päättäneet tämän sopimuksen avulla määritellä 
näiden suhteiden tulevan muodon perusteet. 

Molemmat hallitukset lähtevät siitä tosiasiasta, että pysy- 
vän rauhan ylläpitäminen ja takaaminen näiden maiden välillä on 
alustava ja oleellinen edellytys yleiselle rauhalle Euroopassa. 
Ne ovat yksimielisesti päättäneet perustaa keskinäiset suhteensa 
Parisissa elokuun 27 p:nä 1928 tehdyn sopimuksen edellyttämien 
periaatteiden pohjalle, ja tahtovat, mitä Saksaa ja Puolaa koske- 
viin lausuntoihin tulee, määritellä näiden periaatteiden sovellut- 
tamisen. 

Molemmat hallitukset ovat sitä mieltä, että niiden muitten 
kanssa tekemät kansainväliset sitoumukset eivät tässä suhteessa 
mitenkään haittaa niiden keskinäisten suhteiden rauhallista kehi- 
tystä, etteivät ne ole ristiriidassa tämän sopimuksen kanssa sekä 
ettei tämä sopimus haittaa niitä. Ne toteavat sitäpaitsi, ettei 
tämä sopimus koske sellaisia kysymyksiä, jotka kansainvälisen 
oikeuden perusteella on katsottava yksinomaan jommankumman val- 
tion sisäiseksi asiaksi. 

Molemmat hallitukset sitoutuvat neuvottelemaan välittömästi 
toistensa kanssa niiden keskinäisiä suhteita koskevista kysymyk- 


sistä, nlivatpa nämä mitä laatua tahansa. Jos niiden välille syn- 


tyisi sellaisia riidanalaisia kysymyksiä, joita ei voitaisi rat- 
kaista sunranaisten neuvottelujen tietä, molemmat hallitukset 


Din 


koettaisivat jokaisessa erikoistapauksessa löytää ratkaisun jol- 
lakin muulla ravhallisella tavalla keskinäisen yksimielisyyden 
pohjalla, sulkematta pois mahdollisuutta turvautua toisten mo- 
lempien osapuolten välillä tällaisten tapausten varalta voimassa 
olevien sopimusten edellyttämien menettelytapojen sovelluttami- 
seen, jos se on tarpeellista. Kuitenkaan niiden ei missään ta- 
pauksessa ole turvauduttava väkivallan käyttöön tämäntapaisten 
riita-asioiden ratkaisemiseksi , 

Rauhan turvaaminen näillä periaatteilla on helpoittava mo- 
lempien hallitusten tehtävää sellaisten ratkaisujen löytämiseksi 
poliittisia, taloudellisia ja sivistyksellisiä asioita koskevis- 
sa kysymyksissä, joissa molemminpuoliset edut oikeudenmukaises- 
ti ja kohtuullisesti tulevat huomioon otetuiksi. 

Molemmilla hallituksilla on se vakaumus, että tällä tavalla 
molempien maiden väliset suhteet tulevat kehittymään hedelmälli- 
sellä tavalla ja johtamaan hyvien naapuruussuhteiden syntymiseen 
mitä suurimmaksi oduksi, ei vain näille kahdelle maalle, vaan 
myöskin kaikille muille Euroopan kansoille. 

Tämä sopimus ratifioidaan, ja ratifioimisasiakirjat tullaan 
mahdollisimman pian vaihtamaan Varsovassa. Tämä sopimus on voi- 
lassa kymmenen vuoden ajan, lähtien ratifioinr.. ciakirjojen vaih- 
tamisesta. Ellei jompikumpi hallitus irtisano tätä sopimusta kuu- 
Si kuukautta ennen tämän ajanjakson päättymistä, isa se pysyväi- 
sesti voimaan; kuitenkin siitä lähtien kummallak:n hallituksella 


ON valta milloin tahansa irtisanoa se kuuden kuukauden irtisano- 


Misajalla. 


Ote hra von Papenin lausunnosta Evening Standardille toukokuun 
30 pinä 1935 = 


Meillä ei ole mitään hyökkäysaikeita Puolaa vasvsan, ja me 


k 
i 0i tamme voimassaolevia sopimuksia. —55- 


ote hra Hitler'r puheesta Valtiopäivillä toukokuun 17 pinä 1955 = 
Yu * 


Siitä syystä saksalaistamisen ajatus on meille nyttemmin tun- 
tematon. Edellisen vuosisadan mentaliteetti, jolle oli ominaista 
kuvitella voitavan kenties tehdä saksalaisia puolalaisista ja 
ranskalaisista, on meille vieras. Samaten me intohimoisesti nou- 
semme vastustamaan jokaista päinvastaista yritystä. Me pidämme 
itseämme ympäröiviä kansakuntia tosiasioina. Ranskalaiset, puola- 
jaiset, jne.... ovat naapureitamme, ja me tiedämuis., ettei ole 
kuviteltavissa mitään historiallista tapahtumaa, joka voisi muut- 
taa tämän tosiasian. Maailmalle olisi ollut onneksi, jos Versail- 
lesin sopimuksessa olisi samoin otettu huomioon nämä tosiseikat, 
mitä Saksaan tulee. Sillä todella kestävän sopimuksen päämäärä- 
nä olisi pitänyt olla, ei haavojen repiminen tai niiden avoimek- 
si jättäminen, vaan iskettyjen haavojen lääkitseminen. Jos olisi 
järkevästi neuvoteltu eurooppalaisista kysymyksistä, olisi hel- 
posti ja heti paikalla voitu löytää, mitä itään tulee, ratkaisu, 
joka olisi yhtä hyvin tyydyttänyt Puolan ymmärrettäviä vaatimuk- 
sia kuin Saksan luonnollisia oikeuksia, Versaillesin sopimukses- 
sa ei ole löydetty tällaista ratkaisua. Kuiteriasan ei mikään 
saksalainen hallitus ole omasta aloitteestaan rikkova sopimusta, 


jota ei voi kumota korvaamatta sitä paremmalla sonimuksella. 


Ote hra Göbbelsin lausunnosta Daily Mailille lokakuun 16 p:rä 1935 - 
Me emme varmastikaan voi pitää käytävää pysyvänä järjeste- 
lynä, mutta me katsomme, ettei Keski-Euroopassa ole olemassa ky- 
Symystä, joka oikeuttaisi uuden sodan aloittamisen. 
Meillä ei ole lepoa eikä rauhaaennenkuin olemme saaneet ta- 


kaisin käytävän, mutta toivomme saavuttavamme tämän neuvottelu- 


tietä, 


e NON 


Ote hra Hitlerin lausunnosta Daily Mailille lokakuun 19 p:nä 1933 - 


"TLuuletteko, että rauha voi säilyä Euroopassa Saksan uneksi- 
essa Puolan käytävän anastamisesta ?" 

Tähän kysymykseen kansleri vastasi hieman ääntään koroittaen: 

Fi kukaan Saksassa kuvittelee ryhtymistä sotaan Puolaa vas- 
taan käytävän tähden; mutta me kaikki toivomme, että nämä molem- 
mat maat voisivat yhdessä keskustella intohimottomasti tästä ky- 
symyksestä. Tulevaisuus on osoittava, voivatko Saksa ja Puola löy- 


tää molempia tyydyttävän ratkaisun tälle kysymykselle. 


Ote hra Hitlerin puheesta lokakuun 24 p:nä 1935 -— 

Ja samaten kuin taloudellisella alalla toimittiin järjettö- 
mällä tavalla, harjoitettiin myös järjetöntä politiikkaa. Tässä 
vain yksi esimerkki: Puolan ja Saksan välille asetettiin käytävä. 
Tällöin olisi täytynyt voida löytää joku toinen ratkaisu. Euroo- 
passa on saksalaisia, Euroopassa on puolalaisia. On välttämä- 
töntä, molemmat tottuvat elämään ja järjestämään olosuhteensa 
toinen toisensa rinnalla, yhdessä toistensa kanssa. Puolalaiset 
eivät voisi lo'-<ia pois, hävittää näkyvistä Saksan kansaa Euroo- 
pan kartalta, a samoin emme me ole kyllin järjettömiä, tahto- 
aksemme loihtia pois puolalaisia. Me tiedämme, että nämä kaksi 
kansaa ovat olemassa: heidän täytyy elää yhdessä. Miksi siis 


heidän elämäänsä viskataan eripuraisuuden omena? 


Ote hra Hitlerin haastattelusta "Matin":tissa marraskuun l6 p:inä 
1933 - 


On olemassa Puola, jota elähdyttää ihailtava isänmaallinen 
henki ; sen rinnalla on olemassa Saksa, joka yhtä suuresti on 
kiintynyt traditioihinsa. Näiden välillä on kelvottomasta sopi- 
Muksesta syntyneitä riitakysymyksiä ja hankauksen aiheita, mutta 


—455— 


ei mitään, joka olisi parhaan veren vuodattamisen ärvodnen. sillä 
, 


juuri parhaat kaatuvat aina sotatantereella. 


ote hra Hitlerin puheesta Valtiopäivillä tammikuun 30 p:nä 1934 - 


Saksan hallituskin on ensimmäisestä vuodestaan lähtien pon- 
nistellut aikaansaadakseen paremmat suhteet Puolan valtakuntaan. 

Astuessani valtaan tammikuun 30 päivänä minulla 01i se käsi- 
tys, että näiden kahden maan väliset suhteet olivat kaikkea muuta 
kuin tyydyttävät. 

0li ristiriitoja, jotka johtuivat Versaillesin sopimuksen 
alueellisista määräyksistä, mutta oli myös olemassa molemminpuo- 
lista ärtymystä, joka aiheutui niistä, ja oltiin elttiina vaaral- 
le nähdä sellaisen vihamielisyyden syntyvän, joka, jos se jäisi 
pysyväiseksi, saattaisi muuttua perinnölliseksi vihaksi. 

Tällainen kehitys siinä piilevine vaaroineen ulisi muodos- 
tanut ikuisen esteen molempien kansojen hedelmälliselle yhteis- 
työlle. Puolalaisten ja saksalaisten täytyy mukautua tosiasiaan, 
että he kummatkin ovat olemassa. On kuitenkin järkevämpää antaa 
sellaiselle asiaintilalle, jota tuhatvuotinen historia ei ole 
Pystynyt hävittämään, ja joka jää olemaan vielä meidän jälkeemme. 
Sellainen muoto, josta molemmille kansakunnille koituu paras mah- 
dollinen hyöty. 

Minusta näytti myös tarpeelliselta osoittaa kouraantuntu- 
Valla esimerkillä, että kahden kansan välillä vallitsevien risti-- 
Piitojen ei tarvitse olla esteenä sellaisten suhteiden luomiselle, 
Jotka ovat hyödyllisempiä rauhalle ja heidän zerestykselleen kuin 
Poliittinen ja niinmuodoin myös taloudellinen lamaannustila, joka 
välttämättömästi johtaa molemmirpucliseen epäluul-isuuteen. 

Olen ollut sitä mieltä, että täytyisi knetta? tässä erikois- 


- 
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tapauksessa neuvotella kaksinpuhelun muodossa, Jahon si aekoitet- 
taisi kaikenlaisia ihmisiä, kysymyksistä, jotka koskevat molempia 
maita. Mitä ristiriitoja tulevaisuudessa muuten saattaisikin olla 
olemassa näiden kahden maan välillä, johtaisi niiden ratkaisemi- 
nen sotilaallisin toimenpitein niin turmiollisiin seurauksiin, 
ettei niitä mikään saalis voisi korvata. 

Saksan hallitus on myöskin onnellinen havaitessaan Puolan 
valtionpäämiehen käsittävän asian samalla laajanäköisyydellä, ja 
voidessaan vakaannuttaa tämän keskinäisen toteamuksensa sopimuk- 
sen muodossa, joka ei ainoastaan ole yhtä hyödyllinen Saksan 
kuin puolankin kansalle, vaan joka myöskin on suurena apuna ylei- 
sen rauhan ylläpitämisessä. Saksan hallitus on valmis myöskin 
järjestämäär taloudelliset suhteet Puolan kanssa sellaisiksi, 
että hedelmättömän pidättyväisyyden aikakautta seuraisi hedelmäl- 
lisen yhteistyön aika. 

Se seikka, että tämän saman vuoden aikana Danzigin kansal- 
lissosialistisen hallituksen on käynyt mahdelätesksi selvittää 
samalla tavalla suhteensa puolalaiseen naapurivaltioon, ilahdut- 


taa meitä myöskin aivan erityisesti. 


Ote hra Göbbelrin esitelmästä Varsovassa kesäkuun 13% p:nä 1934 - 


Yksimielits;; s Puolan kanssa; jonka edustajille minulla tä- 
nään on kunnia puhua, on todisteena siitä, että Adolf Hitler ja 
hänen hallituksensa ottavat vakavalta kannalta tehtävän kansojen 
Säättamiseksi sovintoon keskenään, ja ponnistelevat vakavasti 
Pitääkseen kurissa vastustajansa, jotka ovat johdattaneet Euroo- 


Pan kuilun partaalle. 


Ste hra Hitlerin lausunnoista hra Ward Pricelle (Daily Mail, elo- 
kuun 6 p:nä 1924 


Me emme pyydä muuta kuin pitää voimassa nykyiset rajamme . 


+ 


Uskokaa minua, emme milloinkaan enää taistele muuta kuin itsepuo- 
Justukseksi. Olen useasti vakuuttanut Ranskalle, että niinpiankuin 
saarin kysymys on ratkaistu, ei meidän välillämme enää 01e alueel- 
jisia riitakysymyksiä; mitä itärajaamme tulee, olen antanut to- 
disteen rauhallisista aikeistani solmimalla sopimuksen Puolan 


kanssa. 


Ote hra Hitlerin haastattelusta (Hra Ward Price 


tammikuun 18 p:nä 1925. 


Saksa haluaa elää hyvällä kannalla naapuriensa kanssa. Itä- 


"Daily Mail":issa 


rajallamme olemme päässeet tähän tulokseen, ja oletan, että Var- 
sovassa kuten Berlinissäkin tunnetaan suurta tyydytystä ilma- 


piirin puhdistumisesta, joka siitä on seurannut. 


Ote hra Hitlerin lausunnoista hra Smogorsovskille, "Gazeta Polska" - 


Tahtoisiko Teidän Ylhäisyytenne tammikuun 26 päivän johdosta 


1934, jolloin saksalais-puolalainen sopimus allekirjoitettiin, 
antaa lehdelleni joitakin lausuntoja saksalais-puolalaisista suh- 
teista ? 

Vastaus: Kansallissosialistinen politiikka perustuu kansal- 
lissosialistiseen aatteeseen. Kansallissosialismiin sisältyvä ro- 
tuoppi hylkää periaatteen, jota nimitetään kansallisuustunteen 
hävittämiseksi. Se pitää vieraan kansan kansallisen omaisuuden 
ahastamista vari-in pikemminkin omaa kansaansa heikontavana kuin 
vahvistavana, 

Omaksumamme politiikka, jonka mukaan kunnioitamme rajoillam- 
Ze asuvia vieraita kansoja, vastaa siis mitä suurimmassa määrin 
"eidän liikkeemme aatteita, ja niinmuodoin syvirtä vakaumustamme . 

Me emme aio jatkaa niiden virheiden tekemistä, joihin menneet 
YWsisajat ovat tehneet itsensä syypäiksi. Tämä meidän tahtomme 


ä N , 
Y selvästi ilmi yrityksestä parantaa Saksan ja Fuolan kansojen 
s8= 


välisiä suhteita. Viime vuosisadan käytännöllinen kokemus on muu- 
ten osoittanut, ettei todella arvokkaiden kansanainesten kansal- 
lisuustunnetta ei .-apaitsi voida, tai ainakin voidaan vain vaival- 
loisesti ja hitaasti, hävittää. Tämä onnistuu miltei yksinomaan 
irrallisiin aineksiin nähden, ja siis yleensä vähemmän arvokkai- 
siin. Mutta niiden voittamisesta koituvaa etua ei missään suhtees- 
sa voi pitää niitä kärsimyksiä ja vaaroja vastaavana, jotka siitä 
koituvat. Minä pidän vastavuoroista kansallisuuden suojelemista 
yhtenä korkeamman politiikan eniten ponnistuksen 2rvoisista pää- 
määristä. Mutta on selvää, ettei tällaista politiikkaa voida to- 
teuttaa menestyksellisesti muuta kuin keskinäisen ymmärtämyksen 


avulla. 


Ote hra Göbbelsin puheesta Berlinin Urheilupalatsissa helmikuun 
1 pinä 1925 - 


Olemme aina valmiita yhteistyöhön kansainvälisen rauhan hy- 
väksi ja auttamaan osaltamme Euroopan olojen vakaannuttanista. 
Sopimuksemme Puolan kanssa on myöskin osoittanut, että olemme 


päättäneet tehdi ihrauksia yleisen rauhan hyväksi. 


Ote kenraali Göringin puheesta Danzigissa huhtikuun 4 p:nä 19235 - 
Ne korkeat tehtävät, jotka kansallissosialistinen liike on 
toteuttanut lyhyen jälleenrakennustyöhön käytet;n ajanjakson ku- 
luessa ovat jo historiallisia, Olemme luoneet yhdistyneen ja voi- 
makkaan valtakunnan, Samalla Johtaja on osoittanmu; koko maailmal- 
le, että tämä voimakas valtakunta tahtoo rauhaa. Jar on saanut ai- 
kaan sopimuksen Puolan kanssa ja todistanut, että on mahdollista 
harjeittaa positiivista rauhanpolitiikkaa, koska Hitler voi puhua 
Säksan Puolesta mahtipontisesti, ja koska eräs mies Puolassa voi 


tehdä samo; 
Moin. Molemmat kansat tahtovat ylläpitää rauhaa, ja Saksa 


-39- 


on osoittava olevansa todellinen ja vilpitön kumppani. Me emme 


anna minkään kiihoittaa itseämme, ja odotamme samaa vastapuolel- 


tamme. 


Ote hra Rudolf Hessin puheesta Zoppotissa huhtikuun :nä 1935 - 
Ote hra kud0si. 


Jos Saksa koettaa tehdä oikeudenmukaisia sopimuksia naapu- 
riensa kanssa, johtuu se suuressa määrin siitä onnellisesta ko- 
kemuksesta, jota edustaa Puolan kanssa solmittu sopimus. Molem- 
mat kansat tiesivät, että sopimus vaatisi molemminpuolisia uh- 
fauksia. Molemmat kansat ovat hyväksyneet nämä uhraukset Euroo- 
pan rauhan hyväksi. Miehet, jotka päättivät tämän sopimuksen, 
olivat kumpikin sotilaita, ja on havaittu, että sotilaan luonne 
ei yksinomaan erinomaisesti ymmärrä rauhan välttämättömyyttä, 
vaan saavuttaa myös tarpeellisen voiman tämän ajatuksen muutta- 
miseksi teoiksi. 

Sopimus, joka Saksan ja Puolan välillä on olemassa, ei ole 
” ksiöonsan tarkoitettu palvelemaan näiden kahden kansan rauhan- 
asiaa, vaan koko maailman, ja luulen, että rauhanasialle olisi 
enemmän eduksi tutkia tätä rauhaa ja puhua siitä, kuin päivittäin 


muistuttaa uhkaavan sodan vaaroista, kuten maailman sanomaleh- 


distö tekee, 


Ote hra Hitlerin lausunnoista hra Ward Price Bell "ille toukokuun 


20 pinä 1935 — 


Emmekö ole antaneet todisteita rauhantahdostamme ? Lännessä 


Sak : . oui muk äjaju , 
Sa on sidottu Locarnon sopimukseen. Idässä sillä on sopimus 


Pu ä TE , , a 
olan kanssa, joka kieltää sitä kymmenen vuoden aikana käyttä- 


Estä Väkivaltaa. 


Ote , 
ira Hitlerin puheesta Valtiopäivillä toukokuun 21 p:nä 1935 - 
Saksa on menneisyydestä välittämättä solminut Puolan kanssa 


sii) 


sopimuksen, joka estää käyttämästä väkivaltaa; tämä on uusi ja 
vielä tarkeämpi apu Euroopan rauhan ylläpitämiselle, ja me emme 
vain kunnioita tätä sopimusta, vaan me toivomme sitä voitavan 
myös pitkittää keskeytyksettä ja hyvien suhteidemme tämän sopi- 
muksen perusteella yhä syventyvän. 


aoooovsansaenaseossuoossonossdaosaaossanasosnanano 
o o 


Me tunnemme Puolan valtion suuren, kansallistunteen eläh- 
dyttämän kansan isänmäana, ja teemme sen vilpittömien natsiona- 
listien ymmärtämyksellä ja sydämellisellä ystävyydellä. 

Ote hra Hitlerin haastattelusta (Hra de Jouvenel, helmikuun 21 
:nä 1936 - 

"Teidän keskuudessanne on tulkittu Saksan ja Fuolan välistä 
sopimusta minun diplomaattisen taituruuteni saavutuksena. Tämä 
on kohteliaisuus, mutta se ei tuota minulle iloa, eikä se ole an- 
saittu. Yksinkertaisesti ei Saksan ja Puolan välillä vallinnut 
jännitys voinut jatkua, Oli loogillista, että koetin saada sen 
loppumaan. Minun onnistui tehdä se, ja koko Saksan kansa on tun- 


tenut sen johdosta helpotusta. 


Tahtoisin, että Saksan kansa oppisi näkemään kansat histiri- 


allisina tosiasioina.... että se tulisi huomaamaan, että on jär- 
jetöntä tahtoa asettaa nämä historialliset tosissiat ristiriitaan 
, niiden toimeentulomahdollisuuksien tarpeiden ja niiden hyvin 

* ymmärrettävien elinehtojen kanssa. Sentähden tahtoisin, että Sak- 
san kansa ymmärtäisi ne syvälliset vaikutteet, joille kansallis- 
Sosialistinen ulkopolitiikka perustuu. Se tuntee esimerkiksi sy- 
vaa SUTLa sen tosiasian johdosta, että 353-miljoonaisen kansan tie 


mereli- - s 
St4t tulkee entisellä saksalaisella maa-alueellja,mutta se pi- 


= 


tää järjettömänä yrittää ilman muuta kieltää pääsyn merelle yhtä 
suurelta kansalta, koska on mahdotonta niin tehdää. 


ase ovoaononenoooonsospaosasseoaoosoo snaonaosaa oseoosasosa o 
v e 0 o 


Jo ennen Reininmaan-sopimusta Ranska oli solminut keskinäi- 
gen avunantosopimuksen sekä Tshekknslovakian että Puolan kanssa. 
Saksa ei pitänyt näitä itselleen vahingollisina, osittain syystä, 
että ne, päinvastoin kuin ranskalais-neuvostolainen sopimus, oli- 
vat riippuvaisia Kansainliiton mielipiteestä, osittain sentähden, 
että silloinen Tshekkoslovakia, ja etenkin Puola, nayttivät en- 
nenkaikkea ajavan politiikassaan omia kansallisia etujaan. 

Saksalla ei ole aikomusta hyökätä näiden valtioiden kimppuun, 
eikä usko, että sen paremmin olisi näiden valtioiden etujen mu- 


kaista tehdä hyökkäystä Saksaa vastaan. 


Ote hra Göbbelsir puheesta maaliskuun 10 p:nä 1936 — 


Voidaan v:r. :n hyvin solmia sopimuksia Saksan kanssa. Vni- 


daan havaita esi .orkiksi saksalais-puolalaisesta sopimuksesta, 
miten me noudatamme sopimuksiamme. Me panemme toimeen tämän sopi- 


muksen, koska se on syntynyt järjellisistä syistä. 


Ote hra Hitlerin puheesta Karlsruhessa maaliss. n 12 p:nä 1936 - 


Saksalla ei varmastikaan ole aikomusta eika halua hyökätä 


Ranskan, Puolan eikä Tshekkoslovakian kimppuun. 


Ceen 
VUORI IENEKeeeNase nonsense ss oo vaooo o v eseocovoaseaeeeaseosos o 0 o 


Kolmen vuoden aikana siitä lähtien kun Saksan ja Puolan oli 


er 
oittarit toisistaan mitä vakavin riita, minun on onnistunut 
E 
vähitellen lievittää jännitystä, ja erään toisen suuren johtajan 


a v 
4 altiomiehen Syvän ymmärtämyksen avulla hiljalleen lähentää 


molem = TZ 
paa Kanso ja toisiinsa. Tästä lähentymisestä on vähitellen 


kehitty. 
Ynyt sopu, ja tästä sovusta vakaumus siitä, että on välttä- 


in 


mätöntä ylläpitää naapurien kesken ystävällisiä suhteita ja tun- 


tea toisiaan kohtaan keskinäistä arvonantoa. Olen vakuutettu sii- 
tä, että on tuleva päivä, jolloin ei enää ymmärretä, miten kaksi 
kansaa olisi voinut elää ilmapiirissä, jossa vallitsi niinkutsut- 
tu perinnöllinen vihamielisyys. Olen pyrkinyt vakiinnuttamaan 
näiden kahden kansan väliset suhteet mitä Saksaan tulee. Olen on- 
nistunut siinä molempien kansojen hyödyksi, ja vahingoksi luulta- 
vasti vain kommunistikiihoittajille. Yksi tämän sovun hedelmistä 
on näiden kansojen talouden hyväksi koitunut hyöty. Me emme yksin 
ele siitä hyötyneet, vaan samalla tavoin muutkin. Mihin olisi jär- 
jen mukaan voinut ajan mittaan johtaa se asiaintila, joka vallit- 
si aikaisemmin molempien maiden välillä. Tällöin oli jo ehdotto- 
man varmaa, ettei Puola milloinkaan hävittäisi Saksaa eikä Saksa 
milloinkaan enää tuhoaisi Puolaz. Nämä kaksi kansaa muodostavat 
tosiasian, ja niiden täytyy järjestää olonsa sitei, että niiden 


keskinäiset suhteet käyvät siedettäviksi. 


4 


; Ote hrr. von Ribbentropin puheesta Minchenissä kesäkuun 26 p:inä 1936 - 
Näiden pyrkimysten ensimmäisenä päämääränä oli syvällisen uu- 


distuksen toimeenpano Saksan ja Puolan välisissä suhteissa, saksa- 
lais-puolalaisen hyökkäämättömyyssopimuksen kautta tammikuun 24 
päivältä 1934. Tämä on klassillinen esimerkki, joka todistaa, et- 


tä kun kaksi kensaa tahtoo ymmärtää toisiaan ja kun niitä johta- 


vat mie i a ä ää , 
ulehet, jotla katsovat tulevaisuuteen, niin sovinto on mahdol- 
linen. 


teh ! , 
Ote hra Hitlerin puheesta Valtiopäivillä tammikuun 30 p:nä 1937 — 


Italia N | 
n kansa, uusi Italian valtio ovat tursiasioita, Samoin 


OR sitä Saksan kansa ja 


saksan valtakunta. Ja omien kansalaiste- 


Ri Puolest 
a tahdon lausua, että myöskin Puolan kaisa ja Puolan 


valti 
20 0vat tullessa tosiasioiksi. 
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Ote hra Göbbelsin puheesta Kölnissä helmikuun £5 p:nä 1937 - 


sentähden voimme onnitella itseämme... modus vivendin saa- 
vuttamisesta Berlinin ja Wienin välillä, samoin kuin crinomais- 
ten suhteiden johdosta Puolaan. Paras keino perlkeriitojen häl- 


ventämiseksi on yhä edelleen keskusteleminen niistä kasvoista 


kasvoihin. 


Ote hra Hitlerin puheesta Valtiopäivillä helmikuun 20 p:nä 1938 -— 
Viiden vuoden kuluttua Valtakunnan ensimmäisen suuren ulko- 
poliittisen sopimuksen solmimisesta voimme vilpittömällä tyydytyk- 
sellä todeta, että juuri suhteissamme siihen valtioon, jonka 
kanssa meillä oli kenties suurimmat ristiriidat, ei yksinomaan 
ole tapahtunut jännityksen laukeamista, vaan näiden vuosien aika- 
na niissä on ollut havaittavissa yhä ystävällisempää lähentymistä. 
Tiedän varsin hyvin, että tämä on tapahtunut syystä, että tänä 
aikana Varsovassa ei vallinnut länsimainen demokratia, vaan puo- 
lalainen marsalkka, joka, ollen suuri persoonallisuus, ymmärsi 
saksalais-puolalaisen jännityksen laukeamisen tärkeyden Euroopal- 
le. Tämä teko, johon monet aikanaan suhtautuivat epäilyksellä, 
on sen jälkeen käynyt toteen, ja minulla on epäilemättä oikeus 
sanoa, että siitä lähtien kun Kansainliitto vihdoin on luopunut 
alituisista yrityksistään häiritä Danzigin oloja ja lähettänyt 
== uudeksi komissaariksi miehen, joka on korkea persoonalli- 
SUUS, on tämä paikka, joka juuri oli vaarallisin rauhan kannalta, 
 MOReLTÄNTT $aydellsen uhjaassa merkityksensä. 


Purlan valtio kunnioittaa kansallisia olosuhteita tässä val- 


ties . k s N 
sa; ja tämä kaupunki ja Saksa kunnioittavat puolalaisten oi-- 
Keuksi . 
+a. Samoin on onnistuttu tasoittamaan tietä yksimielisyydel-- 


le jo 2 
, Joka Danzigista puheen ollen on pystynyt, ”suhankäiritsi jäin 


NUNN 


nyvistä yrityksistä huolimatta, lopullisesti parartamaan saksalais- 
puolalaiset suhteet ja muodostamaan ne vilpittömäksi ja ystavälli- 


seksi yhteistyöksi. 


Ote hra Duissiet puheesta Berlinin Urheilupalatsissa syyskuun 26 
pinä 1928 - 


Vaikein probleemi mitä minulla on ollut, olivat saksalais- 
puolalaiset suhteet. Oli olemassa vaara, että "kuolettavan viha- 
mielisyyden" ajatus olisi saanut jalansijaa kansassamme ja Puolan 
kansassa. Tämän vaaran minä tahdoin estää. Tiedän varsin hyvin, 
etten olisi siinä onnistunut, jos Puolassa silloin olisi vallin- 
nut demokraattinen hallitusmuoto, sillä nuo demokratiat, jotka 
tiukkuvat pasifistisia sanontatapoja, ovat vererhimoisimpia sodan- 
lietsojia. Mutta Puolaa ei hallinnut demokratia, vaan eräs mies ! 
Hänen kanssaan onnistuttiin vajaan vuoden aikana pääsemään sopi- 
mukseen, joka poisti yhteentörmäyksen vaaran periaatteellisesti 
aluksi kymmenen vuoden ajaksi. Me olemme kaikki vakuutettuja sii- 
tä, että tämä sopimus on johtava pysyväiseen rauhantilaan. Me otam- 
me huomioon, että tässä on kysymys kahdesta kansasta, joiden on 
elettävä toistensa rinnalla ja joista kumpikaan ei voi sulkea pois 
toista. Valtiolla, jolla on 33 miljoonaa asukasta, täytyy aina 
ella vapaa pääsy merelle. Täytyi siis löytää pohja sopimukselle. 

Tämä sopimus on saavutettu, ja se kehittyy yhä pitemmälle. 
Ratkaisevana texijänä tässä on se, että molemmat hallitukset ja 
kaikki järkevät ja selvänäköiset ihmiset molemmissa maissa ja mo- 
lempien kansojen keskuudessa tahtovat vakaasti jatkuvasti parantaa 
Näitä suhteita. Tämä oli todellinen rauhanteko, joka on enemmän 
"voinen kuin kaikki lörpöttely, jota harjoitetaan Kansainliiton 


Pa N ä 5 
latsissa Genävessä, 


hra Hitlerin puheesta Valtiopäivillä tammikuun 30 p:nä 1939 - 
Ote hr 


Näinä päivinä on kulunut viisi vuotta hyökkäämättömyyssopimuk- 
sen selmimisesta Puolan kanssa. Tällä hetkellä tuskin voitaneen 
ousiuiotern rauhanystävien kesken olla eri mieltä tämän asiakirjan 
merkityksestä. Voidaan vain kysyä, mitä Euroopasta olisi tullut, 
ellei tätä todella vapauttavaa sopimusta olisi viisi vuotta sitten 
syntynyt. Suuri puolalainen marsalkka, isänmaallinen sotilas Pil- 
sudski, on tehnyt kansalleen yhtä suuren palveluksen, kuin minkä 
kansallissosialistinen hallitus teki Saksan kansalle. Kuluneen 
vuoden levottomien kuukausien aikana saksalais-puolalainen ystä- 
vyys on osoittautunut myöskin rauhoittavaksi tekijäksi Euroopan 


politiikassa. 


Ote hra Hitlerir puheesta Valtiopäivillä huhtikuun 28 p:nä 1939 - 


On olemassa joko kollektiivinen turvallisuus, toisin sanoen 


kollektiivinen turvattomuus ja ikuinen sodanvaara, tahi sitten 
selviä sopimuksia, jotka ehkäisevät kaiken aseellisen toiminnan 


osapuolten välillä, 


Tästä syystä katson marsalkka Pilsudskin kanssa aikanaan te- 


kemääni sopimusta loukatun Puolan taholta, joten se ei enää ole 


voimassa, 


Olen ilmoittanut tämän Puolan hallitukselle. Mutta minun täy- 


tyy toiitaa, ettei periaatteellinen suhtautumiseni kysymyksessä 


eleviin Probleemeihin ole muuttunut. 


"Jos Puolan hallitus haluaa sopimusteitse uudestaan säännös- 
vellä suhteensa Saksaan, tervehtisin minä tyydytyksellä sellaista 
aikomusta, kuitenkin sillä edellytyksellä, että säännöstely poh- 
jautuu selvään c* molempia osapuolia yhtäläisesti velvoittavaan 
Sopimukseen, 


«et (X - 


saksan hallitus on joka tapauksessa mielellään valmis tällai- 


siin sitoumuksiin ja myös täyttämään ne. 


Ote hra Hitlerin puheesta Valtiopäivillä syyskuun 1 p:nä 1939 - 


Aamusta klo 5.45 lähtien on tuleen vastattu, ja vastedes tul- 


laan ponmeihin vastaamaan pommeilla. 


L USISA hra Hitlerin julistuksesta kansallissosialistiselle puo- 
lueelle syyskuun 5 p:nä 1929 - 


Meillä ei ole mitään menetettävissä, vaan kaikki voitetta- 


vissä. 


sia 


